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safe, strong, simple™

Silverlon® Island Dressing 
and Adhesive Strip Dressing 

Instructions for Use 

Available as: 

Code 

In vitro

Indications

in vitro and in vivo 

a pad size that overlaps the wound margins 

safe, strong, simple™

SpanishInstrucciones de uso de los apósitos Island 
para heridas quirúrgicas

y los apósitos de tira adhesivos Silverlon®

Descripción del dispositivo

Advertencias

Contraindicaciones

Reacciones adversas

Instrucciones de uso

Disponibles en estos tamaños:

Código             

In vitro

Indicaciones

 in vitro e in vivo

tamaño 
de parche que se superponga a los márgenes de la herida 

safe, strong, simple™

GermanGebrauchsanweisung für den 
Silverlon® Island-Dressing 
und Klebestreifenverband

Beschreibung des Produktes

Warnhinweise

Kontraindikationen

Nebenwirkungen

Gebrauchsanweisung

In folgenden Größen erhältlich:

ID23 5 x 7,6 cm                  2,5 x 5 cm
ID34 7,6 x 10 cm                  5 x 7,6 cm
ID44 10 x 10 cm 5 x 5 cm
ID46 10 x 15 cm 5 x 10 cm
ID410 10 x 25 cm 5 x 20 cm
ID412 10 x 30 cm 5 x 25 cm
ID414 10 x 35 cm 5 x 30 cm
ID66 15 x 15 cm 10 x 10 cm
AS-6001/  2,5 x 7,6 cm 1,6 x 3 cm
AS-6003      

in vitro 

Indikationen

Island-Dressings aufgeführten

 in vitro und in vivo 

Silverlon® Island Dressing 
and Adhesive Strip Dressing 

ID23 5 x 7,6 cm                  2,5 x 5 cm
ID34 7,6 x 10 cm                  5 x 7,6 cm
ID44 10 x 10 cm 5 x 5 cm
ID46 10 x 15 cm 5 x 10 cm
ID410 10 x 25 cm 5 x 20 cm
ID412 10 x 30 cm 5 x 25 cm
ID414 10 x 35 cm 5 x 30 cm
ID66 15 x 15 cm 10 x 10 cm
AS-6001/  2,5 x 7,6 cm 1,6 x 3 cm
AS-6003      

Pad SizeTape Size

ID23 5 x 7,6 cm                  2,5 x 5 cm
ID34 7,6 x 10 cm                  5 x 7,6 cm
ID44 10 x 10 cm 5 x 5 cm
ID46 10 x 15 cm 5 x 10 cm
ID410 10 x 25 cm 5 x 20 cm
ID412 10 x 30 cm 5 x 25 cm
ID414 10 x 35 cm 5 x 30 cm
ID66 15 x 15 cm 10 x 10 cm
AS-6001/  2,5 x 7,6 cm 1,6 x 3 cm
AS-6003      

Tamaño del 
parche

Tamaño de
la cinta

STERILE EOREPEC

Island Dressings

LC-CE-IFU-ID-AS-03



safe, strong, simple™

FrenchMode d'emploi du pansement à îlot 
central et du pansement bande 

adhésif Silverlon®

Description du produit

Avertissements

Contre-indications

Réactions indésirables

Mode d’emploi

adhésifs sont des pansements stériles, multicouches, absorbants et 

Présentations :

Code                   Taille du pansement    Taille de la zone alvéolaire

associés aux infections des plaies. Des tests in vitro ont démontré 

Des tests in vitro ont également mis en évidence la compatibilité 

Indications

30 jours.

• Ne pas dépasser la da emballage 
du produit.
• Ne pas utiliser le pansement si la pochette est ouverte ou 
endommagée.

adhésifs necontiennent pas de latex.

pansements bande adhésifs sur des patients présentant une 

du 3e degré.

in 
vitro et in vivo, réalisés par des laboratoires indépendants et portant 

aux normes ISO (International Standard Organization) 10993 sur 

les escarres si nécessaire et selon le protocole local.

Silverlon® dont la zone alvéolaire dépasse les berges de la plaie de 

normal. Ne pas humidi�er le ruban adhés f.

.

Silverlon®, appuyer doucement sur la peau périlésionnelle tout en 
soulevant les bords du ruban adhésif.

safe, strong, simple™

Portuguese Compressas Silverlon® Island e 
Compressas Adhesive Strip

Instruções de Utilização

Descrição do Dispositivo 

Advertências

Contraindicações

Reações adversas

Instruções de Utilização

Island e mpressas Adhesive S
compressas estéreis, multi-camadas, ab  de 

Artigos Disponíveis:

Código  Tamanho da Fita           Tamanho da Compressa

Island e mpressas Adhesive Strip
 prata para proporcionar um ef

antimicrobiano local para reduzir o risco de infe  ferida
por organismos sens ve  p  é um 

e de pat enos associados a infe e feridas. As
compressas Silverlon® foram testadas in vitro e revelaram-se 

udomonas aeruginosa, Acinetobacter
Baumannii nterobacter cloacae, Staphylococcus epidermidis e 

 pneumoniae.

Os testes in vitro demonstrara e 

Indicações
sland 

sland podem ser utilizadas nesses tipos 

Island est  para um p
total de contato (ou seja, uando o tr
consecutiva de material de penso ind e 
exceda 30 dias.

iliza data de validade indicada na embalagem.
iliza stiver dani�ca a ou aberta.
ilizar pomada e pe leo sob uma

compressa Silverlon® Island.
compressa Silverlon® Island com pe o de

hidrogénio ou iodopovidona.

• As ompressas Silverlon® Island ou mpressas Adhesive Strip
as de 

• Deve ser evitada a uti ompressas Silverlon® Island ou
as Adhesive Strip em doentes com sensibilidade

nylon.
• As ompressas Silverlon® Island e ve Strip

zadas em imaduras de  grau.

verlon® Islan ompressas Adhesive Strip foram
submetidas a testes pa e biocompatibilidade in vitro e in 
vivo, incluindo cito-toxicidade, sensibiliz  reatividade 
intr ea. tes foram realizados em conformidade 
com a Série de Normas da ISO (International Standard 
Organization) 10993 p o Biol ica dos Dispositivos 

dicos. Os resultados os estudos indic a ssas 
Silverlon® Island e mpressas Adhesive Strip s guras para a 

 fe  estéril, a destilada o o salina
normal p

 por protocolo local.
• Selecionar o tamanho da ssa Silverlon® Island ou ompressa
Adhesive Strip que ultrapasse as margens da ferida em 1-2 cm.

ssa Silverlon® Island humedecendo-a completamente
 o o salina normal; 

• 
rlon® Island ou d mpressa Adhesive Strip; 

posicionar o material de penso com a compressa diretamente sobre a

com a pele.
• 
intacta em torno da ferida.
• Remover a p ul vel de cada um dos restantes lados da

da ferida.
verlon® Island ou ompressas Adhesive Strip podem

ser utilizadas até 7 dias, podendo no entanto necessitar de serem 
trocadas com maio ependendo da cond a ferida e da

antidade de exsudado.
 remove verlon® Island o

Adhesive Strip, pressionar suavemente a pele envolvente e levantar os

o Se a compressa apresentar ader  ferida, dever ser 
gua estéril, 

lina normal até poder ser removida facilmente. 

Descrizione del dispositivo

Avvertenze

Controindicazioni

Reazioni avverse

Istruzioni per l’uso

Italian
safe, strong, simple™

Medicazione Island e a striscia 
adesiva Silverlon® 
Istruzioni per l’uso

a barriera antimicrobicasterili, multistrato e assorbenti complete di 
nastro adesivo.

Disponibilità:

Codice               Dimensioni nastro        Dimensioni tampone

 

riducendo il rischio di infezione della ferita da parte di organismi

in vitro
medicazioni Silverlon® con la risonanza magnetica.

Indicazioni

uso professionale 

utilizzato su 

clinico locale.

 consecutiva di medicazioni singole) di 30 giorni al massimo. 

• Non usare dopo la data di scadenza indicata sulla confezione del 
prodotto.
• Non usare se la confezione è danneggiata o aperta.
• Non utilizzare unguenti o creme a base di petrolato sotto la 
medicazione Island Silverlon®.

ossigenata o iodopovidone.

 in vitro 
e in vivo

di standard ISO 10993 per la valutazione biologica dei dispositivi 
medici. I risultati di tali studi hanno indicato che le medicazioni

in base al protocollo locale.
• Selezionare la medicazione Island o striscia adesiva Silverlon® con 
dimensioni sovrapponibili ai margini della ferita di 1-2 cm.
• Attivare la medicazione Island Silverlon® inumidendola 

�siol gica. Non inumidire il nastro adesivo.
• Rimuovere la pellicola di rivestimento del nastro adesivo da un lato 
della medicazione Island o a striscia adesiva Silverlon®; posizionare la 
medicazione con il tampone direttamente sopra la ferita, in modo 
che il lato in argento della medicazione sia a contatto con la pelle.
• 
pelle intatta circostante la ferita.
• 
nastro adesivo sulla pelle intatta circostante la ferita.

per un massimo di 7 giorni, ma potrebbero richiedere una 

premere delicatamente la cute circostante mentre si sollevano i bordi 
del nastro adesivo.

o Se il tampone della medicazione aderisce alla ferita, inumidire la 

ID23 5 x 7,6 cm                  2,5 x 5 cm
ID34 7,6 x 10 cm                  5 x 7,6 cm
ID44 10 x 10 cm 5 x 5 cm
ID46 10 x 15 cm 5 x 10 cm
ID410 10 x 25 cm 5 x 20 cm
ID412 10 x 30 cm 5 x 25 cm
ID414 10 x 35 cm 5 x 30 cm
ID66 15 x 15 cm 10 x 10 cm
AS-6001/  2,5 x 7,6 cm 1,6 x 3 cm
AS-6003      

ID23 5 x 7,6 cm                  2,5 x 5 cm
ID34 7,6 x 10 cm                  5 x 7,6 cm
ID44 10 x 10 cm 5 x 5 cm
ID46 10 x 15 cm 5 x 10 cm
ID410 10 x 25 cm 5 x 20 cm
ID412 10 x 30 cm 5 x 25 cm
ID414 10 x 35 cm 5 x 30 cm
ID66 15 x 15 cm 10 x 10 cm
AS-6001/  2,5 x 7,6 cm 1,6 x 3 cm
AS-6003      

ID23 5 x 7,6 cm                  2,5 x 5 cm
ID34 7,6 x 10 cm                  5 x 7,6 cm
ID44 10 x 10 cm 5 x 5 cm
ID46 10 x 15 cm 5 x 10 cm
ID410 10 x 25 cm 5 x 20 cm
ID412 10 x 30 cm 5 x 25 cm
ID414 10 x 35 cm 5 x 30 cm
ID66 15 x 15 cm 10 x 10 cm
AS-6001/  2,5 x 7,6 cm 1,6 x 3 cm
AS-6003      

• 
• 
• 
• 

Plaies de sites donneurs et s
Ulcères diabétiques, escarres et ulcères veineux  
Plaies chirurgicales 
Plaies infectées*

•       
• 
• 
• 
*  Silverlon® 
peut être utilisé sur ces types de plaies infectées  
mentionnés ci-dessus. Lorsqu'il est utilisé sur des plaies infectées  
de l'infection doit être traitée conformément au protocole  
clinique local.

Ferite in siti donatori e di innesto 
Ulcere diabetiche, da pressione e venose 
Ferite chirurgiche

•

• 

• 

•

Waarschuwingen

Contra-indicaties

Gebruiksaanwijzing

Dutch
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Gebruiksaanwijzing voor het 
Silverlon® eilandverband en 

adhesief stripverband

Silverlon® eilandverbanden en adhesieve stripverbanden zijn 
steriele, meerlagige, absorberende, antimicrobiële 
barrièreverbanden met daaraan bevestigde adhesieve tape. 

Verkrijgbaar als:

Code 

De Silverlon® eilandverbanden en adhesieve stripverbanden bevatten 
zilver als aanvullend, lokaal antimicrobieel e�ect om het risico van 
wondinfectie door organismen die gevoelig zijn voor zilver te 
verkleinen. Ionisch zilver is een breedspectrum antimicrobieel middel, 
waarvan is aangetoond dat het werkzaam is tegen een scala aan 
pathogenen die een infectie kunnen veroorzaken. Silverlon® 
verbanden zijn in vitro getest en e�ectief bevonden tegen micro-

compatibel zijn.

Silverlon® eilandverbanden zijn wondverbanden voor professioneel 

Silverlon® eilandverbanden zijn geïndiceerd voor een totale 
contactduur (d.w.z. wanneer gedurende de behandeling 
achtereenvolgens afzonderlijke verbanden worden aangebracht) van 
maximaal 30 dagen.

• Gebruik het product niet nadat de houdbaarheidsdatum op de 
productverpakking is verstreken.

• Niet gebruiken als de verpakking is beschadigd of geopend. 

• Gebruik geen zalven of crèmes op petroleumbasis onder het 
Silverlon® eilandverband.

• Bevochtig het Silverlon® eilandverband niet met waterstofperoxide 
of povidonjood.

• Silverlon® eilandverbanden of adhesief stripverbanden zijn latexvrij.

• Gebruik het Silverlon® eilandverband niet bij patiënten van wie 
bekend is dat ze gevoelig zijn voor zilver of nylon. 

• Het Silverlon® eilandverband is niet bedoeld voor gebruik op 
derdegraads brandwonden.

Bijwerkingen
Silverlon® eilandverbanden en adhesieve stripverbanden zijn 
onderworpen aan onafhankelijke, standaard in-vitro- en in-vivo-
biocompatibiliteitstests, waaronder een cytotoxiciteitstest, 
sensibilisatietest en een intracutane reactiviteitstest.  Alle tests 
werden uitgevoerd in overeenstemming met de International 
Standard Organization (ISO) 10993 standaardserie voor biologische 
evaluatie van medische hulpmiddelen. De resultaten van deze 
onderzoeken gaven aan dat de Silverlon® eilandverbanden en 
adhesieve stripverbanden veilig zijn voor het beoogde gebruik.

• Reinig de wond met steriel water, gedestilleerd water of normale 
zoutoplossing waarbij u necrotisch weefsel of eschar zo nodig 
volgens het plaatselijke protocol verwijdert.

• Selecteer het Silverlon® eilandverband of adhesieve stripverband 
met een kussenmaat die de wondranden met 1-2 cm overlapt.

• Activeer het Silverlon® eilandverband door het goed te 
bevochtigen met steriel water, gedestilleerd water of normale 
zoutoplossing; bevochtig de adhesieve tape niet.

• Verwijder het schutvel van de adhesieve tape aan één kant van het 
Silverlon® eilandverband of adhesieve stripverband; leg het 
verband met het kussen rechtstreeks over de wond, zodat de 
verbandzijde met het zilver contact maakt met de huid. 

• Breng het verband aan op de wond en strijk de adhesieve tape op 
zijn plaats glad op de intacte huid rondom de wond

• Verwijder het schutvel van de andere verbandzijde en strijk de 
adhesieve tape op zijn plaats glad op de intacte huid rondom de 
wond. 

• Silverlon® eilandverbanden of adhesieve stripverbanden mogen 
maximaal 7 dagen worden gebruikt, maar moeten afhankelijk van 
de wondconditie en de hoeveelheid opgehoopt exsudaat 
misschien vaker worden verwisseld.

• Om Silverlon® eilandverbanden of adhesieve stripverbanden te 
verwijderen, drukt u de omgevende huid voorzichtig omlaag 
terwijl u de randen van de adhesieve tape optilt.

o Als het verbandkussen aan de wond plakt, bevochtigt u het 
verband zo nodig met steriel water, gedestilleerd water of 
normale zoutoplossing tot het verband gemakkelijk kan 
worden verwijderd.

ID23 5 x 7,6 cm                  2,5 x 5 cm
ID34 7,6 x 10 cm                  5 x 7,6 cm
ID44 10 x 10 cm 5 x 5 cm
ID46 10 x 15 cm 5 x 10 cm
ID410 10 x 25 cm 5 x 20 cm
ID412 10 x 30 cm 5 x 25 cm
ID414 10 x 35 cm 5 x 30 cm
ID66 15 x 15 cm 10 x 10 cm
AS-6001/  2,5 x 7,6 cm 1,6 x 3 cm
AS-6003      

KussenmaatTapemaat

 
Diabetische ulcera, decubitus en veneuze ulcera 

 

• 
• 
•
•

zwerende wond types hierboven vermelde.
Bij gebruik op geïnfecteerde wonden moet de infectie worden 
behandeld
volgens het plaatselijke klinische protocol.
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